
Jean gros Jean 
 
Jean gros Jean, maryi sa fille 
Grosse et grasse et bian habille 
A aen Marchand de Sabots 
Radinguette et radingot 
A aen Marchand de Sabots  
Radinguette et radingot 
 
Pour dainai ils aeurent des peis 
Entre quatre ils n’aeurent que tres 
Ah! Devinai si chest trop 
Radinguette et radingot 
A devinai si chest trop 
Radinguette et radingot 
 
Pour soupai ils aeurent des preunes 
Entre quatre ils n’aeurent que yeune 
Et la quervaie d’en escargot 
Radinguette et radingot 
Et la quervaie d’en escargot 
Radinguette et radingot 
 
Ils firent faire enne couachette 
De deux secs buts d’bûtchette 
Et l’oriller d’aen fagot 
Radinguette et radingot 
Et l’oriller d’aen fagot 
Radinguette et radingot 
 
Ils firent faire des courtines 
Creyant que ch’tait d’la mousseline 
Mais ch’tait du calico 
Radinguette et radingot 
Mais ch’tait du calico 
Radinguette et radingo 
 

Zho(n) grow Zho(n) 
 
Zho(n) grow Zho(n), mar-ree sa feeyl 
Gross ay grass ay beeyon a-beel 
Are na mar-shaa, deh sa-bough 
Raden-get eh raden-go 
Are na mar-shaa, deh sa-bough 
Raden-get eh raden-go 
 
Poohr dee-nigh eel a-ire-rr day pay 
Ot-air kart ill na-ire-rr khe trey 
Ah! de-vee-nigh see sheh troh 
Raden-get eh raden-go 
Ah! de-vee-nigh see sheh troh 
Raden-get eh raden-go 
 
Poohr soup-eye ill a-ire-rr day prurn 
Ot-air kart ill na-ire-rr kay yurn 
Ay la cair-vai den es-car-go 
Raden-get eh raden-go 
Ay la cair-vai den es-car-go 
Raden-get eh raden-go 
 
Ee feehr fair, en quor-shat 
Dair die sac, beud beut-shat 
Ay lo-re-yeh, da far-go 
Raden-get eh raden-go 
Ay lo-re-yeh, da far-go 
Raden-get eh raden-go 
 
Ee feehr fair, day corr-tine 
Crey-yah keh shteh, dla moose-line 
M-ay (2) shtair deu cali-co 
Raden-get eh raden-go 
M-ay (2) shtair deu cali-co 
Raden-get eh raden-go 
 

John fat John (nick name for a yokel) 
 
John fat John married his child 
Big and plump and well endowed 
To a Merchant of Sabots (Clogs) 
Radinguette and radingot 
 
 
 
For their lunch they served them peas 
Between four were but three 
Ah! imagine that was lots 
Radinguette and radingot 
 
 
 
For supper they served some prunes 
Between four they had but one 
The insides/burst of a snails 
Radinguette and radingot 
 
 
 
They made a cosy bed 
With two sacks and logs of wood 
And a pillow of faggots 
Radinguette and radingot 
 
 
 
Then they made some new curtains 
Thinking that it was muslin 
But it was some calico 
Radinguette and radingot 


